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INSTALLATIONSMANUAL & BRUGERGUIDE  
NORDICCO® NORTHERN LIGHT® HVLS VENTILATOR 
DANSK

Vers. 2.1

VIGTIGT

DETTE SYSTEM HAR INTEGREREDE UVC-LYSKILDER.
HVIS DET IKKE INSTALLERES OG ANVENDES KORREKT, KAN 
DET VÆRE SKADELIGT.

OBS: SE ALDRIG DIREKTE IND I UVC-LYSKILDERNE. 

DET ANBEFALES, AT INSPICERING AF DE INSTALLEREDE 
SYSTEMER UDFØRES (AF CERTIFICERET UVC-INSTALLATØR) 
HVER 6. MÅNED.



FØR DU BEGYNDER 



GENEREL SIKKERHEDSINFORMATION 

 Anvend kun dette system på den, af producenten anviste måde. Ved spørgsmål, kontakt da 
Nordicco A/S eller dets repræsentanter.  

 Inden servicering eller rengøring af systemet, skal strømmen slukkes på styringsenheden og 
frakobles for at forhindre, at strømmen tændes ved et uheld.  

 Installationsarbejde og elektriske ledninger skal udføres af kvalificerede fagpersoner i 
overensstemmelse med alle gældende regler og standarder.  

 TILLAD IKKE VAND ELLER OPLØSNINGSMIDLER AT KOMME IND I MOTOREN 
ELLER DRIVET. MOTOREN ELLER DRIVET MÅ UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER 
SPRØJTES MED DAMP, VAND ELLER OPLØSNINGSMIDLER.  

 Det anbefales, at der installeres en reparations/sikkerhedsafbryder mellem hver NORDICCO® 
Northern Light HVLS ventilator og det elektriske ledningsnet. Sørg for, at en sådan afbryder IKKE er 
placeret direkte over vingerne, så den altid er tilgængelig – selv når ventilatoren kører. 

VIGTIGT: SE ALLE GÆLDENDE REGLER OG STANDARDER FOR AT SIKRE, AT ALLE 
NØDVENDIGE KRAV ER OPFYLDT. DET ER UDELUKKENDE INSTALLATØRENS 
ANSVAR, AT SIKRE AT GÆLDENDE REGLER OVERHOLDES I FORHOLD TIL 
INSTALLATION AF VENTILATOREN (DEL 1).  

DET ER DEN CERTIFICEREDE UVC-INSTALLATØRS ANSVAR AT SIKRE, AT 
STRÅLINGSNIVEAUET FRA DEN ELLER DE INSTALLEREDE NORDICCO NORTHERN 
LIGHT® HVLS VENTILATORER INDMÅLES KORREKT FØR IBRUGTAGNING AF UVC-
LYS DELEN (Del 2). DET ER UDELUKKENDE EJERENS ANSVAR AT SIKRE, AT 
STRÅLINGSNIVEAUET REVURDERES OG GEN-KALIBRERES, HVIS DER SKER 
ÆNDRINGER I LOFTET INKL. LOFTMONTEREDE INVENTAR M.V. OG/ELLER HVIS 
EN NORDICCO NORTHERN LIGHT® HVLS VENTILATOR FLYTTES TIL EN ANDEN 
LOKATION. I DISSE TILFÆLDE, SKAL EJEREN AF NORTHERN LIGHT SYSTEMET 
KONTAKTE NORDICCO A/S ELLER EN AF NORDICCO A/S CERTIFICEREDE UVC 
INSTALLATØRER. 

FOR AT UNDGÅ RISIKOEN FOR, FOR HØJ UVC STRÅLING, SØRG DA ALTID FOR 
AT SYSTEMET ER FRAKOBLET STRØMFORSYNING OG SIKRET, NÅR DER 
ARBEJDES TÆT PÅ ELLER OVER VENTILATOREN OG VINGERNE.  
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INSTALLATION OG IBRUGTAGNING 

Figur 1: Installationsproces  
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DEL 1  
OPHÆNGNING & TILKOBLING AF VENTILATOR 
(EKSKLUSIV UVC-SYSTEM) 



1. Kontroller, at loftventilatoren skal installeres et sted, hvor vingerne er minimum 3.0 meter over gulvhøjde 
med en sikker afstand til eventuelle forhindringer. 
 

2. Hvis bygningen har en mezzanin eller andre forhøjede rum, der kan være optaget af mennesker, skal der 
kontrolleres, at ingen komponenter i loftventilatoren kan nås fra det højeste niveau eller dæk. 
Loftventilatoren skal placeres, så spidserne på vingerne er minimum 1.2 meter væk fra det længste punkt, 
hvor en person kan udvide et vedhæng udad. 

 

3. KONTROLLER, AT LOFTVENTILATOREN IKKE MONTERES I NÆRHEDEN AF  GARAGEPORTE ELLER 
ANDRE BYGNINGSÅBNINGER, HVOR VINDSTØD KAN FOREKOMME. LOFTVENTILATOREN BØR IKKE 
INSTALLERES ELLER BETJENES PÅ STEDER, HVOR DER ER VIND. 

 

4. Hvis bygningen er udstyret med et sprinkleranlæg, skal det kontrolleres, at ventilatorens placering ikke 
forstyrrer sprinklerdriften, og at installationen af loftventilatoren overholder alle bygningskoder. 

 

5. Kontroller, om loftventilatorens påtænkte placering er direkte under lamper eller ovenlys. Hvis muligt, skal 
det undgås at installere loftventilatoren under en lyskilde for at forhindre en stroboskopisk effekt, der kan 
forårsages af loftventilatorens rotation. 

 

6. For at opnå den bedst mulige ydelsesevne skal loftventilatoren installeres med en minimumsafstand på 
to ventilatorers diameter til nærmeste strålevarmere og HVAC-systemudledninger eller -indtag. 

 

7. FØR INSTALLATION ER DET VIGTIGT AT KONTROLLERE, AT MONTERINGSOVERFLADEN KAN BÆRE 
DRIFTSVÆGTEN OG DET MAKSIMALE VRIDNINGSMOMENT (DREJNINGSKRAFT) AF DE, NORDICCO® 
VENTILATORER, DER SKAL INSTALLERES. DET ER UDELUKKENDE INSTALLATØRENS ANSVAR AT SIKRE, 
AT MONTERINGSSTRUKTUREN OG INSTALLATIONSMETODEN FOR LOFTVENTILATOREN ER TILPASSET, 
FOR EN SIKKER DRIFT AF LOFTVENTILATOREN. 

MAX TORQUE PER NORDICCO VENTILATOR STØRRELSE  
 

Ventilator størrelse (meter) 2,0 3,0 4,0 5,0 

Max. torque (Nm) 9 28 45 64 

 
8. MONTERINGSMIDLERNE TIL TILSLUTNINGEN TIL LOFTET SKAL FASTGØRES MED EN TILSTRÆKKELIG 

STYRKE FOR AT HOLDE FIRE (4) GANGE VÆGTEN AF DEN SPECIFIKKE NORDICCO LOFTVENTILATOR 
(SE TABELLEN NEDENFOR). 

 

NORDICCO® SYSTEM 2,0M 3,0M 4,0M 5,0M 
Hængevægt 34kg 40kg 47kg 55kg 

9. For at reducere risikoen for kraftig refleksiv stråling, skal det sikres, at ingen højt-reflekterende 
overflader er placeret i nærheden af vingernes overside. Dette inkluderer for eksempel; aluminium, 
reflekterende lamper, polerede ståloverflader etc. En komplet strålingsundersøgelse er påkrævet før 
en idriftsættelse af systemet. 

10. Inspicér vingernes indpakning før håndtering af vingerne, for at sikre, at alle UVC-lyskilder er intakte. 
Hvis der er en risiko for eller mistanke om, at en lyskilde er ødelagt eller på anden vis beskadiget, skal 
lyskilden kontrolleres ved at påføre sig handsker og sørge for tilstrækkelig ventilation indtil det er 
blevet bekræftet at ingen skade er sket. Er du i tvivl, kontakt da Nordicco A/S for håndtering af en 
skadeanmeldelse og eventuel udskiftning af reservedele.  

1111.. IINNSSTTAALLLLAATTIIOONN  OOGG  VVEEDDLLIIGGEEHHOOLLDDEELLSSEE  SSKKAALL  KKUUNN  UUDDFFØØRREESS  AAFF  KKVVAALLIIFFIICCEERREETT  FFAAGGPPEERRSSOONNAALLEE,,  
BBEEKKEENNDDTTEE  MMEEDD  LLOOKKAALLEE  FFOORROORRDDNNIINNGGEERR  OOGG  EERRFFAARRIINNGG  MMEEDD  DDEENNNNEE  TTYYPPEE  UUDDSSTTYYRR..  



 

 

 

 

 

 

 
 

 
VVeedd  ttvviivvll  oomm  ppllaacceerriinnggeenn  aaff  HHVVLLSS--vveennttiillaattoorreerrnnee  ii  rruumm,,  hhvvoorr  ddeerr  eerr  iinnssttaalllleerreett  

AABBAA--aannllæægg,,  bbøørr  eett  ggooddkkeennddtt  iinnssttaallllaattiioonnssffiirrmmaa  vvuurrddeerree  ddeenn  kkoonnkkrreettee  ssaagg..  IInnssttaallllaattiioonnssffiirrmmaaeett  
sskkaall  vvæærree  ggooddkkeennddtt  ttiill  aatt  pprroojjeekktteerree  eefftteerr  ddeenn  rreettnniinnggsslliinnjjee,,  ddeett  aakkttuueellllee  AABBAA--aannllæægg  eerr  
iinnssttaalllleerreett  eefftteerr..
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IINNTTEETT  BBOORR  NNØDDVVEENNDDIIGGTT

SSKKRRUUEERR  TTIILL  MMOONNTTEERRIINNGG  
AAFF  VVIINNGGEERR
10 stk. 6 x 16mm
10 låse fjederskiver

1 Anodiserede
aluminiumsvinger
med UVC-system

2 Påkrævede
skruer og bolte

1 2



 
 

 

LIFT ELLER 
STILLADS

NETVÆRKSKABEL
(OPTION)

TOPNØGLE

PHILIPS 
SKRUETRÆKKERBOREMASKINEVATTERPAS

10, 13 & 17 MM 
NØGLE

4 MM 
UNBRAKONØGLE

10, 13 & 17 MM 
TOPPE



   
 
Anvend sadlen som skabelon til at 
bore de nødvendige huller i 
monteringsbjælken ved hjælp af bor 
som specificeret på side 10. 
 

 
Fastgør om nødvendigt en eller to 
extension tubes (forlængerrør) til 
drop tuben ved hjælp af alu 
extension connectors. 
 
 

 
Træk alle kabler gennem drop tuben. 

   
 
Ret op indtil hullerne flugter og stram 
boltene grundigt. 
 

 
Fastgør sadlen til monteringsoverfladen 
ved hjælp af skruer (ved træ og beton) 
eller bolte (ved stål). Stram grundigt. 
 
 

 
Fastgør ventilatoren til sadlen via 
droptuben ved hjælp af anviste 
bolte og fastgør grundigt. 

  

 

Fastgør sikkerhedswiren omkring 
monteringsbjælken. VVIIGGTTIIGGTT: følg 
trinene på næste side. 

HVIS BESTILT: Skub monterings-
dækslet op og drej for at låse det på 
plads med de to små skruer, som vist 
ovenfor. 

 

BEMÆRK: HVIS DU IKKE KAN 
INSTALLERE DIREKTE PÅ 
MONTERINGSOVERFLADEN, 
KAN DU BRUGE EKSTRA 
MONTERINGSBESLAG.  
SE SEPARAT MANUAL ELLER 
KONTAKT DIN NORDICCO 
FORHANDLER: 
WWW.NORDICCO.EU/DA/MANUALER 



 

   
Indsæt wiren ved at indføre den i AA  og dreje den med 
urets retning. 

 

Træk wiren gennem BB. 

 
Træk wiren rundt om monteringsbjælken og indsæt 
wiren i CC. Følg pilenes retning. 

 
 
 
 

 

Stram wiren. Klip eller tilpas overskydende wire for at sikre, at den ikke p virker ventilatoren, n r den er i drift.
 

 

 
SIKKERHEDSWIREN VIL FORHINDRE VENTILATOREN I AT FALDE NED, SKULLE DET 
UT NKELIGE SKE AT MONTERINGSSYSTEMET SVIGTER. VENTILATOREN M  ALDRIG 
BETJENES UDEN EN KORREKT INSTALLERET SIKKERHEDSWIRE, DA DETTE KAN RESULTERE I 
LIVSFARE, ALVORLIGE SKADER ELLER SKADER P  INVENTAR.  
 
 
 

 



Vinger set fra oovveenn Vinger set fra ssiiddeenn Bundcover set fra ssiiddeenn 

VIGTIG: Systemer må ikke være 
tilkoblet strømforsyning, når de 
følgende trin gennemgås. 

Før vingen ind på starfishen (sørg for 
at ledningerne ikke ødelægges 
under installationen) 
 

Fastgør vingen ved brug af anviste 
skruer og værktøj.  

Tilslut strøm fra ventilatorens 
power distributor-plade til vingerne 

Før bundcoveret til korrekt position 
og fastgør med skruerne. 

 

EFTER MONTERING AF 
VINGERNE: ROTER 
VENTILATOREN MED 
HÅNDEN FOR AT SIKRE, 
AT DEN ROTERER FRIT 
OG IKKE KOMMER I 
KONTAKT MED 
FORHINDRINGER. 



 
 

 
 
 
 
 
 
 

Note: Denne sektion er udelukkende relevant i bygninger udstyret med et 
brandslukningssystem. For bygninger uden et brandslukningssystem, lad blot brandkablet 
v re ur rt inde i droptuben.  
 
Vigtigt: Brandalarmrel et skal udelukkende installeres af kvalificerede personer med 
kendskab til h ndtering af et brandslukningssystem. Det er udelukkende installat rens ansvar 
at sikre korrekt h ndtering af brandalarmrel et i tilf lde af brand i bygningen.  

Fjern det overskydende stykke wire og fastgør til et normally-closed (N.C.) potentialefrit relæ 
på brandalarmens nødstop og bygningens brandslukningssystem ved at anvende wire 
diagrammet ovenfor. 

 

 

 



  

2

1 Tilslut strømstikket til strømkablet. Forbind derefter en 
230 VAC enkel fase strømforsyning med jord.



 

 

 

 

 

 

 

 

 



DEL 2  
AKTIVERING OG IBRUGTAGNING AF 
NORTHERN LIGHT UVC SYSTEM 
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𝐸𝐸𝑠𝑠 ∙ 𝑡𝑡 = ∑ ∑ 𝐸𝐸𝜆𝜆(𝜆𝜆, 𝑡𝑡) ∙ 𝑆𝑆𝑈𝑈𝑈𝑈(𝜆𝜆) ∙ ∆𝑡𝑡 ∙ ∆𝜆𝜆 ≤ 30                 𝐽𝐽 ∙ 𝑚𝑚−2
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Figur 2: Safester UVC-måleudstyr 
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Figur 3 Påkrævet beskyttelsesudstyr PPE
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Lokale 
længde 
(m)

Maksimal afstand mellem 
målepunkter [m]. Højden h 
angivet i [m] (h ≥ 3m)

Minimum 
antal 
målepunkter

2-7,5m 0,35 * h , max 2m 5 
7,5-15m 0,45 * h , max 3,5m 8 
15-25m 0,55 * h , max 5m 12 
>25m 0,65 * h , max 6m 16 
 Jo større areal, jo større afstand mellem målepunkter. 
 Jo højere lokale, jo større afstand mellem målepunkter. 
 Gitterlinjer bør ikke være sammenfaldende, hvis der 

er monteret mere end 1 UVC system. 
 Såfremt der foreligger simulerede strålinger i lokalet, 

bør gitterafstanden baseres på simuleringen. 
 Gitterafstanden bør reduceres, såfremt der er 

lokaliseret højt-reflekterende materialer (Se APPENDIX 
C - REFLEKTIONSFAKTORER) i lokalet, eller er områder 
med høj opholdstid. 

Tabel 1: Bestemmelse af nødvendige antal 
målepunkter på gitterlinjer i lokalet. 

Figur 4: Indmålings-grid (gitter) 



Noter objekter mv 
der kan have 
indflydelse på 

målingen

Bestem gittermål 
afstand 

(målepunkter)

Klargør måleudstyr, 
tripod mv.

Sikre området! 
Lås døre / sæt 

advarselsskilt på dør

Aktiver UVC system 
ved hjælp af 

adgangskode.

Foretag UVC 
målinger I 

gitterpunkterne

Er intensiteten 
indenfor 

grænseværdierne?

Ja Nej

Er intensiteten 
indenfor 

middelstrålingsområ
det <0,83µW/cm2?

Ja

Nej

Ønskes systemet 
aktivt 24/7? Ja

Nej

Sæt en 
tidsbegrænsning på 

systemet. 
Tidsbegræsningen 

skal minimum være 1 
time kortere end den 

målte værdi

Sluk systemet

Udskift til større 
dæmpning

Dokumenter indmålingen og 
placer udfyldt 

strålingsadvarselsskilt synligt I 
lokalet.

Lad systemet køre mindst 10 minutter inden 
målingen foretages for at stabilisere lyskilderne. 
Også efter dæmpning)

Denne Process gentages indtil 
intensiteten kan godkendes. 

Såfremt at intensiteten selv 
ved højeste dæmpning stadig 
overstiger 
middelstrålingsområdet må 
systemet ikke tages I brug.

 

Figur 5: Flowchart illustration af indmålingsproces  



Figur 6: Indmåling af stråling i gitterpunkt 

  

 
Figur 7: Indstilling af højde på 
sensorhoved til standard 183 
cm eller acceptabel højde for 
de opgaver, der finder sted i 
rummet.  



   

 

 

Sensor rettes 
indledningsvist 
mod UVC system

Sensor roteres efterfølgende 
rundt I lokalet 180 grader I 
begge planer.
Måleområdet skal forme en 
halvkugle.

183cm

Figur 8: Eksempler på forskellige sensor-retninger ved indmåling for at lokalisere hotspots. 



→

1 − (
0,21µ W

cm2
0,41µ W

cm2
) ∗ 80% = 𝟓𝟓𝟓𝟓%        →     𝟔𝟔𝟔𝟔% 𝒅𝒅æ𝒎𝒎𝒎𝒎𝒎𝒎𝒎𝒎

L sn endestykket og udskift glasset 
med den n dvendige UVC-str lings 
d mper.  

Fastg r endestykket p  vingen og skru 
delene sammen igen.

Vinge med UVC-str lings d mper isat.
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Figur 9: Eksempel på skitse 
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BRUGERVEJLEDNING - QUICKGUIDE 

  



APPENDIX OVERSIGT 

 



APPENDIX A - GRÆNSEVÆRDIER VED 
KUNSTIG OPTISK STRÅLING 

  

 

Tabel 2 Grænseværdier for kunstig optisk stråling ved 254nm 



APPENDIX B - BEREGNINGSEKSEMPEL 

• 
• 

• 



𝐸𝐸𝑠𝑠 ∙ 𝑡𝑡 = ∑ ∑ 𝐸𝐸𝜆𝜆(𝜆𝜆, 𝑡𝑡) ∙ 𝑆𝑆𝑈𝑈𝑈𝑈(𝜆𝜆) ∙ ∆𝑡𝑡 ∙ ∆𝜆𝜆 ≤ 30                 𝐽𝐽 ∙ 𝑚𝑚−2

𝑡𝑡

400

200

𝐸𝐸𝑠𝑠 ∙ 𝑡𝑡 = 𝑡𝑡 ∙ 𝐸𝐸𝜆𝜆 ∙ 𝑆𝑆𝑈𝑈𝑈𝑈(𝜆𝜆)  ≤ 30                                                𝐽𝐽 ∙ 𝑚𝑚−2

𝑆𝑆𝑈𝑈𝑈𝑈(𝜆𝜆)

𝐸𝐸𝑠𝑠 ∙ 𝑡𝑡 = 𝑡𝑡 ∙ 𝐸𝐸𝜆𝜆 ∙ 0,5 ≤ 30         𝐽𝐽 ∙ 𝑚𝑚−2

𝐸𝐸𝑠𝑠 ∙ 𝑡𝑡 = 𝑡𝑡 ∙ 𝐸𝐸𝜆𝜆  ≤ 60                𝐽𝐽 ∙ 𝑚𝑚−2



𝑡𝑡𝑚𝑚𝑚𝑚𝑚𝑚 = 60
𝐸𝐸𝑠𝑠

                                         𝑠𝑠

𝐸𝐸𝑠𝑠 = 0,150𝜇𝜇𝑊𝑊 ∙ 𝑐𝑐𝑐𝑐−2            𝑀𝑀å𝑙𝑙𝑡𝑡 𝑖𝑖𝑖𝑖𝑡𝑡𝑖𝑖𝑖𝑖𝑠𝑠𝑖𝑖𝑡𝑡𝑖𝑖𝑡𝑡 ved en 254nm lavtrykslampe

𝑡𝑡𝑚𝑚𝑚𝑚𝑚𝑚 = 60 𝐽𝐽 ∙ 𝑐𝑐−2

0,150𝜇𝜇𝑊𝑊 ∙ 𝑐𝑐𝑐𝑐−2 = 11,11 𝑡𝑡𝑖𝑖𝑐𝑐𝑖𝑖𝑡𝑡
 



APPENDIX C - REFLEKTIONSFAKTORER 

Aluminium ubehandlet overflade 40-60 
Aluminium overfladebehandlet 60-89 
Aluminium (spejl overtrukket) 75-85 
Aluminium Maling 55-75 
Rustfri stål 25-30 
Tin plade 25-30 
Magnesium oxide 75-88 
Calcium karbonat 70-80 
Spartelmasse 55-60 
Hvid oliebaseret maling 5-10 
Hvid vandbaseret maling 10-35 
Zink oxid maling 4-5 

Silikone 62-73 
Galvaniseret rør – glat 57 
Galvaniseret rør - korrugerert 53 
Hvid spartelmasse 46 
Krom 39 
Nikkel 37-38 
Stål 37 
Zink 37 
Tapet (hvid) 25-35 
Rustfri stål 28 
Kobber 25-31 
Beton <19 
Tapet (farvet) 18 
Linned 17 
Kulfiber 16 
Cement 11 
Olie maling 8 
Glas 4 

Tabel 3 Reflektionsfaktorer, kilde: Illuminating Engineering Society of North America 
(IESNA) (2000) Nonvisual Effects of Radiant Energy-Effects on Microorganisms-
Germicidal (Bactericidal) Ultraviolet Irradiance. In Lightning Handbook (Edited by M. 
S. Rea) 

Tabel 4 Reflektionsfaktorer, kilde: Kowalski, W. (2009) Ultraviolet material reflectivities 
(UVB/UVC range). In Ultraviolet Germicidal Irradiation: UVGI for Air and Surface 
Disinfection, Springer, New York 



 
 

AA 0.035± 0.001 0.034 NN 0.096±0.003 0.041 ZZ 0.260±0.048 0.288 
BB 0.043±0.002 0.041 OO 0.106±0.006 0.047 AAAA 0.260±0.035 0.243 
CC 0.048±0.001 0.047 PP 0.107±0.024 0.05 BBBB 0.273±0.007 0.274 
DD 0.051±0.001 0.05 QQ 0.122±0.007 0.047 CCCC 0.275±0.016 0.28 
EE 0.052±0.002 0.047 RR 0.151±0.008 0.054 DDDD 0.276±0.013 0.283 
FF 0.055±0.006 0.054 SS 0.152±0.009 0.059 EEEE 0.276±0.026 0.29 
GG 0.060±0.002 0.059 TT 0.165±0.021 0.062 FFFF 0.282±0.029 0.306 
HH 0.064±0.004 0.062 UU 0.237±0.011 0.065 GGGG 0.334±0.024 0.333 
II 0.070±0.001 0.065 VV 0.240±0.033 0.071 HHHH 0.353±0.031 0.363 
JJ 0.071±0.005 0.071 WW 0.240±0.063 0.069 IIII 0.362±0.028 0.364 
KK 0.071±0.001 0.069 XX 0.244±0.023 0.071 JJJJ 0.423±0.103 0.41 
LL 0.074±0.001 0.071 YY 0.245±0.070 0.067 KKKK 0.459±0.015 0.438 

MM 0.076±0.003 0.067       

 

Tabel 5 Reflektionsværdier for loftpaneler. Se Tabel 6 for panel kategorier. 



Armstrong Armatuff 860 Wet-formed high-density 
mineral fiber

Latex paint R

Armstrong Ceramagurad 605 Ceramic and mineral fiber 
composite

Scrubbable plastic finish KK

Armstrong Cirrus 574 Wet-formed mineral fiber Latex paint HH
Armstrong Cirrus (camel) 589 Wet-formed mineral fiber Latex paint S
Armstrong Cirrus (platinum 589 Wet-formed mineral fiber Latex paint X
Armstrong Clean Room Mylar 1721 Wet-formed mineral fiber Soil-resistant polyester film G
Armstrong Clean Room VL 870 Wet-formed mineral fiber Vinyl-faced membrane K
Armstrong Cortega 769 Wet-formed mineral fiber Latex paint V
Armstrong Crossgate 2625 Wet-formed mineral fiber Latex paint AA
Armstrong Dune 1772 Wet-formed mineral fiber Latex paint U
Armstrong Endura  

639
Wet-formed high-density 
mineral fiber

Vinyl latex paint GG

Armstrong Fine Fissured 
School Zone

1714 Wet-formed mineral fiber Latex paint FF

Armstrong Fine Fissured 
(camel)

1729 Wet-formed mineral fiber Latex paint T

Armstrong Fine Fissured 
(haze)

1729 Wet-formed mineral fiber Latex paint DD

Armstrong Fine Fissured 
(techblack)

1729 Wet-formed mineral fiber Latex paint D

Armstrong Fine Fissured 
(white)

1729 Wet-formed mineral fiber Latex paint Z

Armstrong Fine Fissured 
Open Plan

1754 Wet-formed mineral fiber Latex paint II

Armstrong Georgian 17 Wet-formed mineral fiber Latex paint CC
Armstrong Graphis 1753 Wet-formed mineral fiber Latex paint J
Armstrong Latitudes 8005 Wet-formed mineral fiber Latex paint W
Armstrong Ledges 8011 Wet-formed mineral fiber Latex paint P
Armstrong Mesa 680 Wet-formed mineral fiber Latex paint E
Armstrong Optima  

 
3151

Fiberglass with acoustically
transparent membrane

Acoustically transparent
membrane and latex paint

B

Armstrong Painted Nubby 3101 Fiberglass Latex paint EE
Armstrong Pebble 2989 Fiberglass Latex paint N
Armstrong Random Fissured 2910 Fiberglass Scrubbable vinyl film facing F
Armstrong Sansera  

573
Embossed wet-formed 
mineral fiber

Latex paint Y

Armstrong Shasta 2906 Fiberglass Scrubbable vinyl film facing H
Armstrong Stratus 531 Wet-formed mineral fiber Latex paint JJ
Armstrong VL 871 Wet-formed mineral fiber Vinyl-faced membrane L
Certain-Teed Ecophon Gedina 

E
  Fiberglass Sound-resistant coating BB

Certain-Teed Fine Fissured High 
NRC

454 Wet-felted mineral fiber Latex paint M

Certain-Teed Symphony F 134,2,4 Fiberglass Laminate C
Certain-Teed Theatre Black F 1910,2 Fiberglass Laminate A
Certain-Teed Vinyl Rock 1140,2-CRF-

1
Gypsum Scrubbable vinyl film facing I

USG Astro Climaplus   Mineral fiber - Q
USG Brio Climaplus   Mineral fiber - Q

Tabel 6 Loftplade kategorier, Se Tabel 5 for reflektionsværdier: Bemærk: Alle paneler 
er hvide, medmindre andet er angivet i parentes ved siden af modellen eller i selve 
modelnavnet. ID bruges til at identificere specifikke paneler i figurer, tabeller og tekst. 
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APPENDIX F - INDMÅLINGSBLANKET 

Tilladelig  eksponeringstid Strålingsintensitet 
µW/cm2 

Strålingsområde 
Maksimal 

eksponeringstid / dag 

24  timer 0,07 
Lav 

Systemet kan 
ibrugtages uden 
yderligere tiltag* 

24 timer* 
18 timer 0,09 
12 timer 0,14 
10 timer 0,17 
8 timer 0,21 
6 timer 0,28 

Middel 
Systemet skal 
tidsbegrænses 

Se tabel for tid. 
5 timer 0,33 
4 timer 0,42 
3 timer 0,56 
2 timer 0,83 
1 time 1,7 

Høj 
Systemet må ikke 

ibrugtages 

Systemet må ikke 
tages i brug 

30 minutter 3,3 
15 minutter 6,7 
5 minutter 20 
1 minut 100 
Tabellen er udarbejdet på baggrund af formel 4.1 i DS/EN 62471 (Fotobiologisk sikkerhed af lamper og 
lampesystemer). Den anvendte lyskilde er lavtrykslamper med bølgelængde 254nm. 
* Jf DS/EN 62471 afsnit 4.3.1 kan man se bort fra eksponeringstid over 8 timer: 
"Continuous exposure for times greater than 8 hours in any day need not be considered." 



Lokale 
længde 
(m)

Maksimal afstand mellem 
målepunkter [m]. Højden h 
angivet i [m] (h ≥ 3m)

Minimum 
antal 
målepunkter

2-7,5m 0,35 * h , max 2m 5 
7,5-15m 0,45 * h , max 3,5m 8 
15-25m 0,55 * h , max 5m 12 
>25m 0,65 * h , max 6m 16 
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